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e\ Wichtige
Sicherheitshinweise

Stellen Sie eine geringe Lautstarke
ein, bevor Sie die Horer einsetzen.
Vermeiden Sie hohe Lautstdrke, die
lber langere Zeit auf lhre Ohren ein-
wirkt.
Das Produkt erzeugt stdrkere perma-
nente Magnetfelder. Diese kdnnen Herz-
schrittmacher und implantierte Defibril-
latoren (ICDs) storen.
Halten Sie stets einen Abstand von
mindestens 10 cm zwischen Horer-
gehduse und Herzschrittmacher bzw.
implantiertem Defibrillator.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn
Ihre Umgebung besondere Aufmerk-
samkeit erfordert (z.B. im StraBen-
verkehr).

|1



Halten Sie das Produkt von Kindern
fern, da diese Kleinteile verschlucken
konnen.

Setzen Sie das Produkt nicht extremer
Hitze aus (Fohn, Heizung, etc.) und
bewahren Sie es nicht liber einen lan-
geren Zeitraum in der Sonne auf.

Schiitzen Sie das Produkt vor Feuch-
tigkeit.

Lieferumfang

1 Ohrkanalhorer CX 980i headset

3 Paar Ohradapter, weiBer Ring -
(GroBen S, M, L)

3 Paar Ohradapter, pinker Ring
(GroBen S, M, L)

1 Paar Ohradapter,
formhaltender Schaumstoff @
3 Paar
Membranschutz-Stifte
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Reinigungswerkzeug
Kabelklemme
Inflight-Adapter
Transporttasche
Tasche fiir Ohradapter
Bedienungsanleitung

Zubehdorteile erhalten Sie bei Ihrem
Sennheiser-Partner. Eine Liste
mit entsprechenden Zubehdrteilen
finden Sie auf der Internetseite
www.sennheiser.com > ,,Service &
Support”.
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Ohradapter wahlen und
wechseln

Fiir einen optimalen Klang der Horer
miissen die Ohradapter Ihre Ohrkandle
fest verschlieBen. Sie kdnnen zwischen
folgenden Ohradaptern wahlen:

natiirliche Basswiedergabe

intensive Basswiedergabe

weicher und sicherer Sitz, intensive
Basswiedergabe

Wahlen Sie die Ohradapter in einer
entsprechenden GroRe und mit den
gewiinschten Eigenschaften aus.
Stecken Sie die Ohradapter auf die
Horer.
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Horer ins Ohr einsetzen

A Stoérungen durch Magnetfelder!
Das Produkt erzeugt stdrkere
permanente Magnetfelder. Diese
konnen Herzschrittmacher und
implantierte Defibrillatoren (ICDs)
storen.

Halten Sie stets einen Abstand
von mindestens 10 cm zwi-
schen Horergehduse und Herz-
schrittmacher bzw. implan-
tiertem Defibrillator.
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Horer mit Audioquelle
verbinden

Verbinden Sie den 3,5-mm-Klinken-
stecker des Horerkabels direkt mit
Ilhrer Audioquelle oder nutzen Sie
einen passenden Adapter.
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Optimale Kabelfiihrung

A Gehdrschaden durch hohe
Lautstarke!
Hohe Lautstdrke, die liber langere
Zeit auf lhre Ohren einwirkt, kann
zu dauerhaften Horschaden fiihren.
Stellen Sie eine niedrige Laut-
starke ein, bevor Sie das Pro-
dukt verwenden.
Setzen Sie sich nicht standig
hoher Lautstdrke aus.




Fernbedienung mit Mikrofon

Mit der integrierten Fernbedienung
konnen Sie Ihren iPod, Ihr iPhone oder
Ihr iPad einfach und bequem bedienen.
Flir weitere Informationen lesen Sie Ihr
iPhone/iPod/iPad Benutzerhandbuch.

Lautstarke einstellen
» Driicken Sie die Taste + oder -.
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Audioquelle bedienen

> Driicken Sie die Taste /1.
1-mal: Titel abspielen/anhalten
2-mal: nachsten Titel abspielen
3-mal: vorherigen Titel abspielen
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Telefon bedienen

Diese Funktion wird nicht von allen
iPhone-Modellen unterstiitzt.

Anruf annehmen/beenden:

» Driicken Sie die Taste /1.

Anruf abweisen:

» Halten Sie die Taste i 2 Sekunden
gedriickt.
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Horer transportieren

Verwenden Sie die Transporttasche,
um die Horer und das Zubehor zu
transportieren.
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Horer reinigen und pflegen

Beschadigung der Horer

Losungsmittel und andere Reinigungs-

mittel konnen die Horer beschadigen.
Verwenden Sie auf keinen Fall Ldse-
oder Reinigungsmittel.

Aus hygienischen Griinden sollten Sie
Ihre Horer regelmafig reinigen:
Reinigen Sie die Horer ausschlieBlich
mit einem leicht feuchten Tuch.
Streifen Sie Ablagerungen vorsichtig
von den Ohrhdrern und Ohradaptern
ab.
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Die Membranschutz-Stifte schiitzen die
Horermembranen und tragen zur Klang-
qualitat der Horer bei. Achten Sie darauf,
dass die Membranschutz-Stifte immer in
die Horer eingesetzt sind.
Wechseln Sie verschmutzte Membran-
schutz-Stifte mit dem beigelegten
Reinigungswerkzeug oder einer Pin-
zette.
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Technische Daten

Wandlerprinzip

Ubertragungsbereich

Nennimpedanz

Schalldruckpegel bei

1kHzund1V

Klirrfaktor
bei 1 kHz, 100 dB

Audioanschluss

Lange des Kabels
Gewicht

Frequenzgang

dynamisch,
Ohrkanalhdrer

16 bis 24 kHz
320

115dB

<0,1%

3,5-mm-Stereo-
Klinkenstecker,
vernickelt

1,2m
ca.21g

100 Hz bis 10 kHz

Richtcharakteristik ungerichtet

Sensitivity
(121 TR 9-5)
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Herstellererklarungen

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
libernimmt fiir dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die  aktuell geltenden Garantie-
bedingungen konnen Sie (ber das
Internet www.sennheiser.com |hren
Sennheiser-Partner beziehen.

Dieses Produkt entspricht den grund-
legenden Anforderungen und den wei-
teren Vorgaben der Richtlinien:

* EMV 2004/108/EG

e RoHS 2002/95/EG

e WEEE 2002/96/EG

Die Erklarung steht lhnen im Internet
unter www.sennheiser.com zur Verfi-
gung. Vor Inbetriebnahme sind die jewei-
ligen landerspezifischen Vorschriften zu
beachten!
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USA FCC Part 15
subpart b F©

Kanada ICES-003

Europa

€ X
Australien/
Neuseeland 0N340

China

&

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

.Made for iPod”, ,,Made for iPhone" und
,Made for iPad"” bedeuten, dass ein elek-
tronisches Zusatzgerat speziell fiir den
Anschluss an den iPod, das iPhone bzw.
das iPad konstruiert ist und vom Ent-
wickler dahingehend zertifiziert wurde,
dass es den Apple-Leistungsnormen ent-
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spricht. Apple libernimmt keine Gewahr
im Hinblick auf die Verwendbarkeit
dieses Gerdtes oder dessen Konformitat
mit den Standards fiir Sicherheit und
Funkentstorung.

iPod und iPhone sind in den USA und
anderen Ldndern eingetragene Marken
von Apple Inc. iPad ist eine Marke von
Apple Inc.
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Sennheiser electronic GmbH & Co. KG

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser.com

Printed in China, Publ. 09/10, 542602/A01
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